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Podmienky na absolvovanie predmetu

Študent je hodnotený na základe portfólia, ktoré tvorí z výstupov počas semestra a obhajuje na
záverečnom kolokviu. Priebežné výstupy (seminárne práce) tvoria súčasť záverečného hodnotenia v 
rozsahu 30 %. Absolvovanie záverečného písomného testu 30 %. Ústna skúška – 40 %.
Celkové hodnotenie predmetu: 
A 1,0 výborne – vynikajúce výsledky len s minimálnymi chybami <92-100 %>; 
B 1,5 veľmi dobre – nadpriemerné výsledky s menšími chybami <83-91 %>; 
C 2,0 dobre – vcelku dobré, priemerné výsledky <74-82 %>; 
D 2,5 uspokojivo – dobré výsledky, ale vyskytujú sa významné chyby <65-73 %>; 
E 3,0 dostatočne – výsledky vyhovujú minimálnym kritériám <56-64 %>; 
FX* 4,0 nedostatočne – absolvovanie predmetu si vyžaduje vynaložiť ešte značné úsilie a množstvo práce 
zo strany študenta <0-55 %>.

Priebežné hodnotenie

Študent je hodnotený na základe portfólia, ktoré tvorí z výstupov počas semestra a obhajuje na
záverečnom kolokviu. Priebežné výstupy (seminárne práce) tvoria súčasť záverečného hodnotenia v 
rozsahu 30 %. Absolvovanie záverečného písomného testu 30 %. Ústna skúška – 40 %.

Záverečné hodnotenie

Celkové hodnotenie predmetu: 
A 1,0 výborne – vynikajúce výsledky len s minimálnymi chybami <92-100 %>; 
B 1,5 veľmi dobre – nadpriemerné výsledky s menšími chybami <83-91 %>; 
C 2,0 dobre – vcelku dobré, priemerné výsledky <74-82 %>; 
D 2,5 uspokojivo – dobré výsledky, ale vyskytujú sa významné chyby <65-73 %>; 
E 3,0 dostatočne – výsledky vyhovujú minimálnym kritériám <56-64 %>; 
FX* 4,0 nedostatočne – absolvovanie predmetu si vyžaduje vynaložiť ešte značné úsilie a množstvo práce 
zo strany študenta <0-55 %>.

Výsledky vzdelávania

Po úspešnom absolvovaní predmetu študent:
- má jazykové kompetencie v oblasti všeobecnej a odbornej slovnej zásoby, gramatiky a 
frazeológie,



- pozná stratégie a postupy odbornej jazykovej komunikácie v oblasti chémie a príbuzných vedných 
disciplín,
- je schopný porozumieť autentickému odbornému textu a tvoriť vlastné rečové prejavy s pomocou 
slovníka,
- pozná a používa jazykové prostriedky odborného štýlu a vybrané žánre odborného štýlu,
- je schopný aplikovať získané jazykové kompetencie pri prezentácii vlastného odborného projektu 
v akademickom prostredí, pri štúdiu literatúry z odborných predmetov a pri sledovaní najnovších 
trendov vývoja v študovanom vednom odbore.

Stručná osnova predmetu

1. Oboznámenie s organizáciou výučby predmetu a podmienky na získanie kreditu.
2. Používanie odbornej terminológie v ústnom a písomnom prejave: spisovné termíny,
internacionalizmy, profesionalizmy, hovorové názvy; plné tvary a skratky.
3. Preklad odborného textu z oblasti chémie a aplikovanej chémie.
4. Kultivovanie rečového prejavu. Interferencia medzi slovenčinou a angličtinou, transfer
jazykových prvkov z angličtiny do slovenčiny.
5. Anglicizmy a ich domáce ekvivalenty.
6. Charakteristika žánrov odborného štýlu – odborné texty, prednášky, referáty, recenzie.
7. Jazykové prostriedky odborného štýlu. Informačný, opisný a výkladový postup pri
sprostredkovaní odborných informácií.
8. Práca s audiotextom. Počúvanie s porozumením, robenie poznámok a ústna reprodukcia textu.
9. Obchodné rokovanie - simulácia modelovej situácie - skupinová diskusia.
10. Písomná odborná komunikácia. Úprava úradného listu, emailu; písanie objednávky, prijatie a 
odmietnutie pozvania na obchodné rokovanie, konferenciu a pod.
11. Rozvíjanie interkultúrnej komunikatívnej kompetencie – špecifiká komunikácie v
cudzojazyčnom prostredí, rešpektovanie inonárodných kultúr, zvykov a tradícií.
12. Písanie záverečného testu.
13. Záverečné kolokvium a prezentácia vybranej témy.

Odporúčaná literatúra

Kvetko, P.: English Lexicology In Theory and Practice. 2nd Revised ed. Trnava : Univerzita sv.
Cyrila a Metoda v Trnave, 2009. – 203 s. ISBN 978-80-8105-110-4.
Meško, D., Katuščák, D., Findra, J.: Akademická príručka. 2. uprav. a dopln. vyd. Martin :
Vydavateľstvo Osveta, 2005. - 496 s. ISBN 80-8063-150-6.
Štěpánek, L., de Haaff, J. a kol.: Academic English - Akademická angličtina: průvodce
anglickým jazykem pro studenty, akademiky a vědce. 1. vyd. Praha : Grada, 2011. 224 s. ISBN
978-80-247-3577-1.
Autentické jazykové materiály z odborných kníh, časopisov a internetu.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu

slovenský jazyk, anglický jazyk


